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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1989-1990

1 JUNI 1990

AANGEPASTE ADMINISTRATIEVE
BEGROTINGEN

van het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking
van het begrotingsjaar 1990

VOORSTEL VAN GEMOTIVEERDE MOTIE
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE VOOR

DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN
(Zaak zonder verslag)

«DeKamer,

Gelet op artikel 10, §§ 1 en 2, van de wet van 28 juni
1963 tot wijziging en aanvulling van de wetten op de
Rijkscomptabiliteit, zoals gewijzigd door de wet van
28 juni 1989,

Gélet op artikel3, § 3, van de wet van 16 maart 1954
betreffende de controle op sommige instellingen van
openbaar nut, zoals gewijzigd door de wet van 28 juni
1989,

Gelet op de algemene uitgavenbegroting voor het be-
grotingsjaar 1990 en inzonderheid op artikel1.01.2,
§ 2, van de wet van 11 december 1989 houdende de al-
gemene uitgavenbegroting (Belgisch Staatsblad van
22 december 1989),

Gelet op het wetsontwerp houdende aanpassing van
deAlgemene Uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar
1990,

Mede gelet op de algemene toelichting (Stuk Kamer
n" 5-1168/1-89/90) bij de aanpassingvan de begroting
van ontvangsten en uitgaven die, samen met de wets-
ontwerpen houdende aanpassing van de Rijksmidde-
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1989-1990

1el" JUIN 1990

BUDGETS ADMINISTRATIFS
AJUSTES

du Ministère des Affaires étrangères,
du Commerce extérieur et de la

Coopération au Développement de
l'année budgétaire 1990

PROPOSITION DE MOTION MOTIVEE
ADOPTEE PAR LA COMMISSION DES

RELATIONS EXTERIEURES
( Affaire sans rapport)

« La Chambre,

Vu l'article 10, §§ 1 et 2, de la loi du 28 juin 1963
modifiant et complétant les lois sur la comptabilité de
l'Etat, tel qu'il a été modifié par la loi du 28 juin 1989,

Vu l'article 3, § 3, de la loi du 16 mars 1954 relative
au contrôle de certains organismes d'intérêt public,
tel qu'il a été modifié par la loi du 28 juin 1989,

Vu le budget général des dépenses pour l'année
budgétaire 1990 et, en particulier, l'article 1.01.2, § 2,
de la loi du 11 décembre 1989 contenant le budget
général des dépenses (Moniteur belge du 22 décembre
1989),

Vu le projet de loi ajustant le budget général des
dépenses pour l'année budgétaire 1990,

Vu notamment l'Exposé général (Doc. Chambre
n° 5-1168/1-89/90) de l'ajustement du budget des re-
cettes et des dépenses, qui a été distribué aux membres
des Chambres législatives en même temps que les
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- Ns l : Budgets administratifs ajustés.
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lon- en do algr-mcne uitgnvcnbegroting Vont' het be-
g'l'otingsjnHr 1990 ann de leden van de Wetgevende
Kumers word rondgedeeld, en op het verslag over
genoernde aanpassingen dat namens de Kamercom-
missie voor de Bcgroting werd uitgebracht door de
heer De Roo (Stuk Kamer n" 5/1-1169/2-89/90) :

1) Stelt vast datde, ooereenhomstig het uietsontuierp
houdende aa npassing van de algemene uitgaoenbe-
grating voor het begrotingsjaar1990, aangepaste hre-
dieten voor 18 programma 's - met name 4 pro-
gramma's voor de toerking van de habinetten,
4 bestaansmiddelenprogramrna 'sen 10activiteitenpro-
grarnma 's - (van de 34 programma 's van het Min-
isterie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking, die vervat zijn in de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar
1990), in de aangepaste administratieve begrotingen
van het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buiten-
landse Handel en Ontunhhelingssamenuierking voor
genoemd begrotingsjaar, die op 15 mei 1990 werden
overgezonden aan de Wetgevende Kamers en aan het
Rekenhof, volgens de economische classificatie zijn
opgesplitst in basisallocaties;

2) Stelt vast dat de basisallocaties van de bestaans-,
middelenprogramma's die betrekking hebben op de
uitgaven bedoeld in artikel1.01.2, § 1,10, van de wet
houdende de algemene uitgavenbegroting (perso-
neelskredieten), overeenkomstig artikel1.01.2, § 2,
van genoemde wet en in afwijking van de artikelen 9,
§ 7, en 10, § 4, van de wet van 28 juni 1963, binnen de
administratieve begroting van het Ministerie van
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking « onder en uitsluitend
onder elkaar » kunnen worden herverdeeld tijdens
het begrotingsjaar;

3) Oordeelt dat elke wijziging van de aangepaste
administratieve begrotingen overeenkomstig voor-
noemd artikel1.01.2, § 2, van de wet houdende de
algemene uitgavenbegroting, zoals elke wijziging van
deoverige basisallocaties die overeenkomstig ar-
tikelen 9, § 7 en 10, §4, van de wet van 28 juni 1963
binnen de perken van elk van de kredieten voor de
programma's geopend in de aangepaste algemene
uitgavenbegroting gebeurt, aan de Wetgevende
Kamers en aan het Rekenhof onverwijld dient te
worden overgezonden;

4) Herinnert eraan dat zij, telkens wanneer een
herverdeling van de basisallocaties voor een activi-
teitenprogramma betrekking heeft op een bedrag van
meer dan 50 miljoen frank of gelijktijdig op meer dan
15 % van de betrokken basisallocatie en op een bedrag
van ten minste 5 miljoen frank, overeenkomstig de
artikelen9, § 7en 10, § 4, vandewetvan28juni 1963,
binnen 15 dagen na overzending van de aldus
gewijzigde administratieve begroting van het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking, in een met redenen
omklede motie zal verklaren of deze herverdeling al
dan niet in overeenstemming is met de aangepaste
algemene uitgavenbegroting;

I :! I

projets de loi ajustant le budget des Voies ct Moyens
et le budget général des dépenses pour l'année bud-
gétaire 1990, et le l'apport relatif aux ajustements
précités, qui a été fait au nom de la Commission du
Budget de la Chambre par M. De Rao mac. Chambre
n° 5/1-1169/2-89/90) :

1) Constate que les crédits ajustés conformément
au projet de loi ajustant le budget général des dépenses
pour l'année budgétaire 1990, afférents à 18program-
mes - à savoir 4 programmes de fonctionnement de
cabinet, 4 programmes de subsistance et 10 pro-
grammes d'activités - (sur les 34 programmes du
Ministère des Affaires étrangères, du Commerce
extérieur et de la Coopération au Développement, qui
sont contenus dans le budget général des dépenses
pour l'année budgétaire 1990), sont ventilés en alloca-
tions de base conformément à la classification écono-
mique dans les budgets administratifs ajustés du Mi-
nistère des Affaires étrangères, du Commerce extérieur
et de la Coopération au Développement pour la même
année budgétaire, qui ont été transmis aux Chambres
législatives et à la Cour des comptes le 15 mai 1990;

2) Constate que les allocations de base des pro-
grammes de subsistance relatives aux dépenses visées
à l'article 1.01.2, § Ier, 1°, de la loi contenant Ie budget
général des dépenses (crédits de personnel), peuvent
être redistribuées au cours de l'année budgétaire
« uniquement entre elles» au sein du budget adminis-
tratif du Ministère des Affaires étrangères, du Com-
merce extérieur et de la Coopération au Développe-
ment, et ce conformément à l'article 1.01.2, § 2, de la
loi précitée et par dérogation aux articles 9, § 7, et 10,
§ 4, de la loi du 28 juin 1963;

3) Estime que toute modification des budgets
administratifs ajustés, opérée conformément audit
article 1.01.2, § 2, de la loi contenant le budget général
des dépenses doit être transmise sans délai aux
Chambres législatives et à la Cour des comptes, comme
toute modification des autres allocations de base qui,
conformément aux articles 9, § 7 et 10, § 4, de la loi du
28juin 1963, s'effectue dans les limites de chacun des
crédits ouverts pour les programmes dans le budget
général des dépenses ajusté;

4) Rappelle que, conformément aux articles 9, § 7
et 10, § 4, de la loi du 28juin 1963, chaque fois qu'une
nouvelle ventilation des allocations de base pour un
programme d'activités portera sur un montant de
plus de 50 millions de francs ou à la fois sur plus de
15 % de l'allocation de base concernée et sur un
montant d'au moins cinq millions de francs, elle décla-
rera par une motion motivée, dans les 15 jours de la
transmission du budget administratif ainsi modifié
du Ministère des Affaires étrangères, du Commerce
extérieur et de la Coopération au Développement, que
cette nouvelle ventilation est ou n'est pas conforme au
budget général des dépenses ajusté;



5) Neemt er akte VUil dat de begroting van de Bel-
gische Dienst voor de Buitenlandse Handel, instelling
van openbaar nut van categorie B, later aan de Kamers
zal worden meedegedeeld;

6) Yerklaart dat de aangepaste administratieve
begrotingen van het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handelen Ontwikkelings-
samenuierhing in overeenstemming zijn met de in-
houd en de doelstellingen van het wetsontwerp
houdende aanpassing van de algemene uitgavenbe-
groting voor het begrotingsjaar 1990. »
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5) Prend net» de ce que Ie budget de l'Office belge
du Commerce extérieur, organisme d'intérêt public de
la catégorie B, sera communiqué ultérieurement aux
Chambres législatives;

6) Déclare que les budgets administratifs du Minis-
tère des Affaires étrangères, du Commerce extérieur et
de la Coopération au Développement sont conformes
au contenu et aux objectifs du projet de loi ajustant le
budget général des dépenses pour l'année budgétaire
1990. »


